UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA ,
CATARIMA il |/

CENTRO DE COMUMNMICACADO E EXPRESSAO Centra de

Comunicacdo e Expressdo

PLANO DE ENSINO: 2020/2
Letras Libras EAD
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PRATICA COMO COMPONENTE CURRICULAR : 36horas
NOME DO PROFESSOR: Carol Pégo

EMENTA DA DISCIPLINA :

Estudo de principios de Linguistica Aplicada (LA) e sua relagdo com o ensino e aprendizagem
de linguas, com foco no ensino da Libras e o ensino de portugués para surdos. A pesquisa
em LA em diferentes contextos. Posicionamento critico e interativo quanto ao processo de
ensino e aprendizagem, no que concerne os principios fundamentais da LA. Como disciplina
que se ocupa de problemas decorrentes de questdes de linguagem em contextos do mundo
real e atividades de pratica como componente curricular.

OBJETIVOS:

Objetivo Geral:

Conhecer os pressupostos tedricos e as diferentes praticas de pesquisa em
Linguistica Aplicada (LA), compreendendo sua relagdo com o ensino e
aprendizagem de linguas, especialmente com as questdes intrinsecas a
caracteristica bilingue que envolve a area da surdez.

Objetivos especificos:

e Conhecer os percursos de constituicido da Linguistica Aplicada (LA) no
Brasil enquanto area tedrica e inter/multidisciplinar, desvinculando tanto a
relacdo unidirecional com a Linguistica e compreendendo a area da LA
como campo de aplicagao de teorias;

e Discutir sobre os objetos de estudo da LA e seus paradigmas de investigacao;

e Refletir sobre o ensino de linguas, partindo da compreensao do que vem a
ser linguagem, reconhecendo qual é o seu papel na constituicdo do sujeito
e do conhecimento, através da analise conceitual a partir dos pressupostos
de Lev Vygotsky e Mikhail Bakhtin;
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e Discutir sobre a importancia do desenvolvimento de praticas voltadas a
construgcdo de uma identidade profissional de professor/pesquisador,
consolidando a compreensdo da importancia do exercicio da reflexao
acerca da propria atividade docente;

e Promover a reflexdo sobre a cultura de sala de aula, os discursos
pedagogicos, os postulados tedricos e alguns desdobramentos nas
posturas do professor e suas praticas de ensino, partindo da concepgao de
individuo enquanto ser sociocultural, interativo e que se constitui nas
relacdes sociais;

e Conhecer e discutir a diversidade linguistica presente nas escolas e na
sociedade brasileira, desconstruindo o mito do monolingliismo e
valorizando a pluralidade linguistica e cultural na vida educacional,
identificando os variados contextos bi/multilingues que podem ser
identificados no Brasil;

e Refletir sobre o histoérico das teorizagdes e tradigdes em torno do fendbmeno
do bilinguismo;

e Discutir sobre as principais questbes relacionadas ao bilinguismo no
contexto da surdez.

CONTEUDO PROGRAMATICO:

1— Linguistica Aplicada — O que vem a ser?

2. - A Linguagem Segundo Vygotsky e Bakhtin
3- Linguistica Aplicada e Ensino de Linguas

4 - O Papel do Professor de Lingua

5 — Contextos Bi/Multilingues

6 — Vertentes de Pesquisa sobre o Bilinguismo
7— O Bilinguismo na Comunidade Surda

METODOLOGIA:
-Leitura de videos sobre o conteudo basico da disciplina disponiveis na
Colecédo do Letras Libras
-Leitura do texto basico, bem como de outra bibliografia complementar
-Aulas expositivas abertas em forma de video-aula
-Atividades no ambiente virtual para refor¢o do conteudo
-Esclarecimento de duvidas nas videconferéncias coma  professora

AVALIACAOQ :

- Participagao e envolvimento no curso por meio de participagéo efetiva nas
atividades e discussdes em forum e ambiente virtual: nota 0-10

-Trabalho em grupo: nota 0-10

-Atividades no Moodle: 0-10

-Trabalho final: nota 0-10
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